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MEDITERRANEAN SARDINES AND ANCHOVIES

The Council agreed to a Commission proposal to extend
for one year from 1 January 1985 the derogation provided for
in Regulation 2204/84, under the terms of which individual
producers in Greece can benefit from the special carry-over

premium in the absence of producer organizations.
HERRING

The Council took note of a report from the Commission
concerning the current situation in the herring market, and
in particular of the satisfactory growth in Community production.
It invited the relevant Working Party to further examine the
report and in particular measures which might prove necessary

in a growing market.

At the same time the Council decided to replenish the;h
existing tariff quota for herring and to extend its validity
from 31 December 1984 to 14 February 1985.

GUIDE PRICES FOR 1985

The Council adopted two Regulations fixing guide prices
for certain fishery products for 1985. The Council also fixed
the Community producer price for tuna intended for the canning
industry for the 1985 fishing year.

MODIFICATION OF 1984 TACs AND QUOTAS

The Council adopted the Regulation modifying
Regulation EEC 320/84 (TACs and quotas 1984) by which the ban
on fishing for mackerel in ICES division VI a is abolished
between 1 and 31 December 1984,
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1985 FISHERIES AGREEMENT WITH SWEDEN

The Council adopted the Regulations concerning

fisheries arrangements with Sweden. Under the terms of this

arrangement from 1 January to 31 December 1985 Member States

vessels will be able to make catches in Swedish waters within

the following quota limits

(tonnes)
Species ICES division Quotas Allocations
Cod ITT 4 3 100 Denmark 2 270
Germany 830
Herring IIT 4 1 300 Denmark T4O
Germany 560
Salmon ITT 4 20 Denmark 17
Germany 3

The arrangement also provides for Swedish vessels to fish

in Community waters as follows

Species Area within which fishing is Quantity
authorized (tonnes)
Cod ICES III c,d 1 250
ICES IV 150 ()
Haddock ICES IV koo
Whiting ICES IV 20 (%)
Herring ICES III c, A 1 600
ICES IV a, b 1 350
Ling ICES IV, VI a (%) 200
(1) North of latitude 56° 30°N.
(") These quotas may be interchanged.
11069 e/84 (Presse 205) ..
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EEC - FAROES RELATIONS (1985 AGREEMENT)

The Council took note of progress made during the first
round of consultations between the Community and the Faroe
Islands held on 5/6 November 1984. The Council, recognising
the need for a speedy conclusion of these negotiations,
invited the Permanent Representatives Committee to follow up
work on this matter.

FRENCH GUYANA

The Council took note of a statement from the Commission
with regards to its intention to submit in the near future
& proposal concerning non-Community fishing in the waters of
French Guyana after 1 January 1985. The Commission was asked
to take into account the views expressed at this meeting
when formulating its proposal.

CONCLUSION OF BALTIC FISHERIES AGREEMENT

The Council, recognizing the interest for Community
fishermen of concluding fisheries agreements in Baltic waters,
agreed to re-examine this question in January 1985 on the
basis of a report from the Commission.
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EXCHANGE OF INFORMATION ON CATCHES TAKEN BY MEMBER STATES'
VESSELS IN THIRD COUNTRY WATERS

The Council took note of a statement by the Commission
concerning the measures it intends to take to improve the
exchange of information between certain third countries, and
in particular Norway, and the Commission on quota utilization
by vessels of member states in third country waters.

The Council instructed a Working Party to examine this
question further in the light of comments made during the
meeting and on the basis of elther a working paper or a formal
proposal, whichever the Commission feels it most appropriate
to submit.

TECHNICAL CONSERVATION MEASURES

The Council agreed, in the absence of sufficient scientific
advice to postpone until 1 July 1987 the decision concerning
the increase in minimum mesh size applicable in the English
channel. The Council also agreed to reexamine the other provisions
proposed - in particular the question of beam-trawling - after
further examination at the technical level.
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MISCELLANEOUS DECISIONS

Further Decisions on Fisheries

The Council adopted, in the official languages of the

Communities, the Regulations:

- opening, allocating and providing for the administration
of Community tariff quotas for certain fishery products
(1985).

These tariff quotas concern the following fishery
products originating in Canada:
= frozen cod, frozen redfish and frozen fillets of cod, and

= herring flaps, prepared or preserved in vinegar, salted
cod and salted cod fillets.

~ allocating the 1985 Community catch quotas in Canadian waters
among Member States as follows:

[}
Species NAFO division, EEC Quotas| Allocations (tonnes)
Cod 2 GH 6 500 Germany 6 000
Fraice 20U
United Kingdon 300
2J3K1 9 500 Germany 7 125
France 1 545
Uniced Kingdom 83U
Squid Germany 2 5UY
I (1 VAV]
(Illex) 3+4 7 000 Tialy 5 000
France 2 400

- allocating between the Member States the 1985 Community catch
quotas in the regulatory area defined in the NAFO Convention
as follows:

11069 e/84 (Presse 205) Y A



- IT - 4,X11.84

Catch quotas for the period 1 Janvary to 31 December 1985

(tonnes)
Species - NAFO division Quotas
Cod 3NO ’ EEC 250
of which France 250
3IM EEC 2405
- -of which Germany 700
France 300
United Kingdom 140S
American plaice 3 LNO EEC 625 (2)
of which France ' 625()
IiM EEC 500(")
Yellowtail flounder 3LNO EEC 300
of which France 300
Redfish IiM EEC 1200
of which Germany 200
United Kingdom 1 000
3LN EEC 150 (')
Witch 3NO EEC 50(%)
of which France s0(M)
Squid (Jllex) 3+4 EEC 9750 (%)
of which Germany 3900 (%)
France 31650(2)
Italy 2200 (2)
Capelin 3 LNO EEC 0

{') This quota has not been allocated exclusively to Community vessels but to all Contracting Parties to
NAFO having specific allocation, including the Community. Fishing by Community vessels shall
thus be suspended once the Community has been informed that the total quota has been
exhausted.

{?) Less any quantity taken by Community vessels in the parts of NAFO sub-aseas falling within areas
of national fisheries jurisdiction.

The Council adopted, in the official languages of the
Communities, the Regulation fixing for the 1985/1986 milk year
the guideline figure for the fat content of standardized whole

milk imported into Ireland and the United Kingdom (Ireland: 3,60 %;
United Kingdom: 3,90 %).
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ACP-EEC relations

The Council approved the outcome of the negotiations
between the Community and the ACP States regarding the provisions
which will govern relations between them following expiry of the

second Lomé Convention signed on 31 October 1979.

The President of the Council was authorized to designate
the persons empowered to sign, in respect of the ECSC and EEC
Treaty and subject to its final conclusion, the third ACP-EEC
Convention and the Acts relating thereto.

Customs Union matters

The Council adopted, in the official languages of the
Communities, the Regulations opening, allocating and
administering a Community tariff quota for:

- certain grades of ferro-chromium falling within subheading
ex 73.02 E I of the Common Customs Tariff

- sweet, clear-~-fleshed cherries, marinated in alcohol and
intended for the manufacture of chocolate products, falling
within subheading ex 20.06 B I e) 2 bb) of the Common
Customs Tariff.

Appointments

The Council appointed, on a proposal from the Italian
Government, Professor Luigi CARENZA, Ordinario di "clinica
ostetrica e ginecologica'" presso la facoltd di medicina e
chirurgia Universita La Sapienze di Roma, as member of
the Advisory Committee on the Training of Midwives to replace
Professor Silvio BETTOCCHI, for the remainder of the latter's
term of office, i.e. until 7 March 1986.
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Bruxelles, le 3 decembre 1984

NOTE BIO (84) 463 AUX BUREAUX NATIONAUX
LC.C. AUX MEMBRES DU GROUPE DU PORTE-PAROLE

PREPARATION DU CONSEIL PECHE DU 4 DECEMBRE 1984
(C.Stathapoulos) ‘
Le dernier tour de consultations entre la COMMISSION et la
NORVEGE pour la conclusion d'un arrangement de peche pour 1985
(qui s'est deroule entre le 28 et le 30 novembre a Bruxelles)
n'a pas permis aux deux parties d'aboutir a un accord sur la
fixation des TAC et des quotas pour leurs STOCKS COMMUNS (joint
stocks). Ainsi la Commission n'est pas en mesure de completer

- ses propositions du mois d'octobre- (voir BIO (84)388 et

MEMO 105/84) . sant uniquement les TAC et quotas pour certains
STOCKS AUTONOMES et de permettre ainsi au Conseil d'avoir une vue
d'ensemble sur le regime de gestion des ressources pour 1985.
Dans 1'attente de 1'achevement des consultations actuellement en
cours entre la Commission et certains pays tiers (notamment la

Norvege) le Conseil aura une discussion sur les propositions de la

Commission pour les stocks autonomes, mais il ne semble pas
disposer a statuer maintenant a ce sujet. ‘

Les travaux du Conseil qui debuteront le 4 decembre a 10h00 -
se concentreront donc sur les points suivants :
1. PRIX D'ORIENTATION POUR LA CAMPAGNE 1985 (Voir
BID(84)409 et Note P-83)

La Commission a presente au Conseil, en date du 30 octobre
1984, les propositions de prix dans le secteur de la peche pour
la campagne debutant le 1.01.1985. L'augmentation des prix
proposee varie, selon les especes, entre 0% et6%.

A 1'issue de 1'examen des propositions de la Commission au
COREPER un accord se dessine sur une solution de COMPROMIS qui,
sans depasser le taux maximum de 6%, prevoit une augmentation de
prix legerement superieure a celle proposee initialement.

La delegation allemande, tout en pouvant accepter cette
solution quand au fond, a cependant exprime une RESERVE generale
sur la fixation des prix pour 1985, dans 1'attente de 1'accueil
qui sera reserve a sa demande d'augmenter le contingent
tarifaire "hareng" fixe a 26.000 t. jusqu'au 31.12.1984 et
d'ouvrir un contingent tarifaire "hareng" pour la periode du 16

. juin 1985 au 14 fevrier 1986 (voir egalement sous point. 2).

La Commission et les neuf autres delegations contestent la -

possibilite d'instaurer un lien entre la decision concernant
"les prix" et celle relative au contingent tarifaire "hareng".

2. SECTEUR DU HARENG

La Commission fera RAPPORT au Conseil sur la situation du
MARCHE du hareng. Ce rapport examine successivement
1'evaluation des ressources disponibles et les besoins
qualitatifs de 1l'industrie de transformation.

Des divergences de vue existent pourtant en ce qui concerne
ces besoins qualitatifs. Ainsi la delegation allemande
(soutenue par la delegation danoise) demande, pour pouvoir
importer des harengs d'une qualite particuliere, une
augmentation du CONTINGENT AUTONOME de 26.000 t. de hareng

* ouvert par le Reglement 1866/82 et sa prorogation jusqu'au
'14.02.1985. L'Allemagne demande egalement que.le CONTINGENT

TARIFAIRE (GATT) de harengs a ouvrir pour la periode allant
du 16.06.1985 au 14.02.1986 soit augmente de maniere autonome
et fixe a une quantite totale de 72.000 t. au minimum.

I/I -
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Plusieurs delegations (notamment 1'Irlande) s'opposent a
toute creaton de nouveaux contingents tarifaires a droit zero vu
la croissance de la production communautaire. ‘
. |
3. PRODUITS DE PECHE MEDITERRANEENS - GRECE

'(voir BIO(82)324 , suite 2)

L'organisation commune des marches des produits de peche
prevoit entre autre que 1'octroi de la PRIME DE REPORT SPECIALE,
favorisant la transformation des quantites qui ne sont pas
vendues aux marches, est limitee aux seules SARDINES ET
ANCHOIS MEDITERRANEENS peches par un adherent d'une organisation
1 de producteurs et destines a 1'industrie de transformation.

i En 1l'absen. d'organisations de producteurs en Grece lors de
‘1'introduction de cette mesure en 1982, une derogation avait ete
E accordee au terme de laquelle les producteurs individuels

etablis dans cet Etat membre beneficiaient du meme regime que
les organisations de producteurs pendant une periode transitoire
expirant le 31.12.1984. .

La difficulte de mettre en place en Grece rapidement des
organisations de producteurs fonctionnelles dans les regions ou
! aucune structure equivalente n'existait avant 1'adhesion a ‘

conduit la Commission a proposer au Conseil de PROLONGER D'UN AN
‘ LA DEROGATION mentionnee. ‘

‘ 4. MESURES TECHNIQUES

En 1'absence d'un avis scientifique pertinent, la Commission
1 a propose au Conseil le REPORT AU 01.07.1987 de la decision sur
la question de savoir si le MAILLAGE MINIMUM applicable dans la
MANCHE devrait etre porte de 75mm a 80mm.

5. PECHE AU MAQUEREAU

- La Commission propose de SUPPRIMER L'INTERDICTION .
saisoriniere (debutant le 01.12.1984) de la peche au maquereau
dans la partie a 1'Ouest de 1'Ecosse (zone CIEM VIa) au nord de
la latitude 580 OON (Reserve danoise).

6. GROENLAND - QUOTAS 1985 (voir BIO(84)438,suite 1 et
MEMO 117/84)

| Il s'agit des mesures interimaires proposees par la
Commission dans 1'attente de 1'achevement des procedures de
ratification par les Etats membres des accords sur le futur
statut du Groenland. ‘

T

7. QUOTAS DE CAPTURE POUR 1985 DANS LES EAUX DE LA SUEDE

Les consultations entre la Communaute et la ‘Suede, a
- Stockholm, ont abouti a un accord definissant les possibilites
de capture reciproques pour 1'annee prochaine.. Ainsi, la
Commission vient de proposer au Conseil la repartition entre
‘ Etats membres des quotas disponibles en 1985 pour les navires de
la Communaute pechant dans la zone suedoise.

Do e L L
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Les quotas en particulier (en tonnes) :

Especes Total CEE Repartitioh
Cabillaud 3.100 DK : 2.270

- - D : 830
Hareng . 1300  DK: 740
. 1 D : 560
Saumon 20 “DK 17
D 3

D e o S e S D e S O T O e B . s s e e P e e s e o o

1

8. MER BALTIQUE - EVENTUELLE CONCLUSION D'ACCORDS DE PECHE

Deux delegations (D, DK).faVoriseht la conclusion d'accords
de peche entre la Communaute et certains pays riverains de la
Mer ‘Baltique (Pologne), Republique democratique allemande, Union

Sovietique). .

‘On s'attend a ce que le Conseil invite la Commission a’
prendre contact avec les pays concernes et a lui presenter, en .
fonction des resultats de ces contacts, un projet de DIRECTIVES

DE NEGOCIATIONS.

A suivre,

O— o ————— e b e e . — - — - e
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" Bruxelles, le 4 decembre 1984

* NOTE BIO(84) 463 (suite 1) AUX BUREAUX NATIONAUX - .-
C.C. AUX MEMBRES DU GROUPE DU PORTE-PAROLE ;

CONSEIL PECHE DU 4 DECEMBRE 1984 (C. Stathopoulos)

La seance matinale du Conseil, dont les travaux ont debute
vers 11h00, a ete marquee par une longue discussion sur le
systeme des controles des activites de peche des Etats membres
dans les eaux des pays tiers. Ce probleme a ete evoque par la
delegation allemande. ‘ ‘

La Commission a insiste pour qu'un systeme de notification
des captures rapide soit instaure. Ceci faciliterait, comme
M. Contogeorgis 1'a souligne, le controle de 1'etat d'epuisement
des quotas dont beneficient les pecheurs communautaires dans les
eaux des pays tiers et limiterait, dans le secteur de la peche,
les problemes politiques qui se creent parfois dans les
relations internationales de la Communaute. La Commission a
promis de preciser ses idees lors des travaux d'un groupe de
travail qui a ete cree. o

La Presidence a reporte a la seance de 1'spres-midi la
discussion sur les principaux points controverses (prix des
produits de la peche pour la campagne 1985, contingents
tarifaires "hareng", quotas de captures dans les eaux
groenlandaises). Elle a egalement voulu evoquer la question des

consultations avec la Norvege lors du dejeuner auquel seuls les

Ministres participent.

Entretemps, le CONSEIL A -PU ADOPTER les points suivants :

- les quotas de captures dans les eaux CANADIENNES et dans

la zone definie par la Convention NAFO (voir BIO(84)436;

- les quotas de captures dans ies eaux de la SUEDE ;

- le report de 1'augmentation du MAILLAGE minimum dans la

Manche (sur ce point il y a pourtant une reserve d'attente
“britannique);
- la suspension de 1'interdiction saisonniere de la peche au
MAQUEREAU.. : -

En ce qui concerne 1'eventuelle conclusion d'accords de
peche entre la CEE et certains pays riverains de la MER
BALTIQUE, la Commission a suggere un debat d'orientation au
Conseil avant qu'elle n'entame des contacts exploratoires avec
ces pays tiers.

Enfin, la Commission a promis de presenter au Conseil avant
la fin du mois de decembre des propositions concernant la peche

. dans les eaux de la GUYANE FRANCAISE a partir du ler janvier

1985 (voir Regl. 1499784 du 24.05.1984)-.

A ghivrg,
AmAtieg),
AN /DERPAS , Comeur ////
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Bruxelles, le 5 decembre 1984.

NOTE BIO(84) 463 (suite 2 et fin) AUX BUREAUX NATIONAUX
C.C. AUX MEMBRES DU GROUPE DU PORTE-PAROLE -

CONSEIL PECHE DU 4 DECEMBRE 1984 (C. Stathopoulos)

Les Ministres de la peche des Dix sont parvenus mardi en fin
de soiree a un accord sur une serie de problemes qui ont fait
1'objet d'un "paquet". Ainsi a l'issue de longues et
laborieuses consultations entre la Presidence et la Commission
d'une part, et chacune des delegations interessees d'autre peart,
le Conseil -a pu prendre lors d'une breve reunion les decisions

guivantes :

1. Les PRIX d'orientation des produits de peche pour la
cempagne 1985 ont ete ADOPTES.

2. Le Conseil a permis aux pecheurs grecs individuels de
beneficier jusqu'a la fin de 1985 des primes a la
transformation des anchois et des sardines
mediterraneennes qui n'ont pas pu etre ecoulees sur le
marche (primes de report speciale), alors que
normalement seules les organisations de producteurs
peuvent les recevoir.

3. Le Conseil a demande a la Commission de negocier avec
‘' 1a Norvege une avance de 2.000 tonnes de lieu noir sur

les quotas de cette espece que la Communaute obtiendra
dans la zone norvegienne en 1985. Vu que la peche au
lieu noir en Mer du Nord a ete interdite a tous les
Ftats membres a cause de 1'epuisement du TAC pour 1984,
les pecheurs francais qui n'ont pas epuise leur quota
de cette espece pourront continuer a pecher le lieu noir
jusqu'a la fin de cette annee.

ATTENTION DIS ”

4. Le Conseil s'est engage d'ouvrir un contingent tarifaire
"hareng" a droit nul du 01.01.1985 au 14.02.1985. La
delegation allemande liait 1'acceptation, de sa part, des
prix, pour la campagne 1985 de 1'ouverture d'un tel
contingent qui serait de 1'ordre de 10.000 a 14,000 t.

5. Enfin, les Ministres ont donne a la Commission de
nouvelles instructions concernant ses consultations
.avec la Norvege pour la conclusion d'un arrangement de
peche pour 1'annee 1985. Une meilleure offre concernant
la part norvegienne du TAC du hareng en 1985 est envisagee.

FIN DIS

M. Contogeorgis s'est felicite a 1'issue du Conseil de
.1'accord sur les prix en particulier qui permettra, comme il a
remarque, la mise en vigueur des augmentations des prix
d'orientation a partir du ler janvier prochain. ,

La Presidence n'a pas exclu une derniere reunion du Conseil
le 19 decembre 1984 si les consultations avec la Norvege
aboutissaient entretemps et si la Commission presentait les

propositions completes des TAC et quotas pour 1'annee 1985.

Apitieg,
\AN pER PAS, Comeur ////.
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